Scheda L

PALAMITO DI GROSSE DIMENSIONI

Vietri sul Mare ’u palanchésé [u pa'langosa]

Cetara >0 palanghéré [o pa'laggora]®
Maiori >0 palanchésé [o pa'laggosa]®
Minori >0 palanghéré [o pa'laggora] /

>0 palancrésé [o pa'langrasa] /
’0 palanchésé [o pa'langosd]

Amalfi (termine sconosciuto)

Furore >0 palanchésé [o pa'langosa]
Praiano (termine sconosciuto)

Piano di Sorrento ’0 palanchésé [o pa'langosd]
Capri (termine sconosciuto)
Descrizione:

1. imbarcazione adibita precipuamente alla pesca effettuata con le coffe;
2. palamito di notevoli dimensioni adoperato nella pesca d’alto mare.

Etimologia:

palanchésé [pa'langasa] / palancrésé [pa'langrasa] / palanghéré
[pa'laggora]: probabili varianti di palammété [pa'lammota] / palamété
[pa'lamata] (vd. Scheda XLVIII).

83 A Cetara ¢ il pescatore che usa le coffe.

84 In base alle risultanze derivanti dai rilevamenti effettuati a Maiori, a bordo dell’im-
barcazione destinata alla pesca con le coffe i pescatori maioresi raggiungevano Capri e Ischia
con la finalita di vendere le alici da loro pescate, salpando la mattina col vento di levante e
rientrando la sera col vento di ponente, mentre allorquando c’era aria di bonaccia si servivano
di un grosso remo, denominato ’o rimé [o 'rima], con cui vogavano impiegando un tempo
maggiore per arrivare a destinazione.
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[Galleggianti] [ Pesi ]

Palamito di grosse
dimensioni
(fonte: TartAmare)

Braccioli

Fono-morfologia:

palanchésé [pa'langosa] / palancrésé [pa'langrasa] / palanghéré
[pa'lapgoara]: tutte e tre le voci sono soggette a lenizione della consonante
occlusiva sorda /k/ post-nasale nella sonora /g/ e a riduzione ad indistinta
della vocale atona finale.
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